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Рекомендация 2 

 

Готовность к чрезвычайным ситуациям и реагирование на чуму мелких 
жвачных (ЧМЖ) и оспу овец и коз (ООК) в Европейском регионе 

УЧИТЫВАЯ, ЧТО 

1. Чума мелких жвачных (ЧМЖ) и оспа овец и коз (ООК) – опасные трансграничные болезни 
мелкого рогатого скота, наносящие значительный урон здоровью животных, приводящие к 
падению доходов сельхозпроизводителей и затрудняющие международную торговлю; а их 
недавнее появление и продолжающаяся циркуляция указывают, что Европейский регион 
продолжает оставаться под угрозой; 

2. Недавнее появление ЧМЖ и ООК показывают, что риск заноса не определяется 
исключительно близостью к заражённым районам, но также может быть связан с 
международными торговыми связями и иными легальными и нелегальными 
перемещениями животных на дальние расстояния; 

3. Эпизоотическая ситуация с ЧМЖ и ООК в заражённых районах свидетельствует о 
неослабевающем риске дальнейшего распространения, первичного и повторного заноса 
этих болезней вследствие легальных и нелегальных перемещений скота, непрямой 
передачи через транспортные средства, фомиты и людей. Наряду с этим, отсутствие кили 
неспецифичные клинические проявления этих болезней могут затруднять надзор и раннее 
выявление; 

4. Для поддержания высокого уровня готовности и эффективного реагирования необходимы: 
компетентные и обеспеченные ресурсами Ветеринарные службы, достаточные мощности 
для мониторинга и диагностики, постоянно обновляемые планы реагирования в условиях 
чрезвычайных ситуаций, соблюдение мер биобезопасности и контроль перемещений, а 
также своевременное принятие мер борьбы и искоренения в соответствии с 
международными стандартами ВОЗЖ; 

5. Своевременная нотификация и открытый обмен информацией, а также трансграничное и 
региональное взаимодействие (включая такие механизмы как программа GF-TADs) 
необходимы для профилактики, раннего обнаружения, контроля и искоренения 
приоритетных для региона трансграничных болезней животных, таких как ЧМЖ и ООК; 

6. Глобальная стратегия ФАО и ВОЗЖ по борьбе с ЧМЖ и её искоренению определяет рамки 
скоординированных действий на период до 2030 года; 

7. Для предотвращения дальнейшего распространения болезней требуется стабильная 
политическая поддержка, эффективное внедрение и соблюдение мер контроля и чёткая 
организация соответствующей деятельности в масштабах всей страны. 

РЕГИОНАЛЬНАЯ КОМИССИЯ ПО ЕВРОПЕ 
РЕКОМЕНДУЕТ: 

1. Странам-Членам – повысить общую и оперативную готовность к реагированию на ЧМЖ и 
ООК путём создания и регулярного обновления планов ответа в случае возникновения 
чрезвычайных ситуаций в соответствии с международными стандартами ВОЗЖ и с учётом 
опыта, полученного в ходе недавних вспышек; обеспечить достаточность человеческих, 
технических и финансовых мощностей, потребных для ведения профилактики, надзора, 
раннего обнаружения, контроля; а также регулярно проверять степень готовности путём 



организации симулятивных тренингов и обучения с участием специалистов Ветеринарных 
служб, лабораторий и других заинтересованных сторон; 

2. Странам-Членам – интенсифицировать мониторинг на основе риска по ЧМЖ и ООК для 
целей раннего выявления, нотификации и сдерживания распространения очагов, учитывая 
возможность субклинической формы инфекции, нестабильность эпизоотической ситуации, 
схемы перемещения скота, эпизоотические связи и другие факторы риска; 

3. Страны-Члены обеспечивают оперативное расследование подозрительных случаев и 
вспышек заболевания, в том числе посредством проведения соответствующих 
клинических обследований и лабораторных исследований, а также проведение 
комплексных эпидемиологических расследований с целью выявления источников 
инфекции, путей передачи и факторов риска; 

4. Странам-Членам – поддерживать достаточные диагностические мощности для 
своевременного выявления и подтверждения ЧМЖ и ООК и, по необходимости, укреплять 
сотрудничество с Референтными лабораториями ВОЗЖ, включая направление проб для  
углублённой диагностики, секвенирования и молекулярного анализа для поддержки 
эпизоотических расследований и выбора оптимальных мер контроля, а также, в 
соответствующих случаях, содействовать своевременному получению и обмену 
генетическими последовательностями вируса через соответствующие национальные и 
международные платформы в целях поддержки эпидемиологического надзора, оценки 
рисков и разработки эффективных мер профилактики и борьбы с заболеванием; 

5. Странам-Членам обеспечить оперативную нотификацию в ВОЗЖ посредством WAHIS 
ВОЗЖ для поддержки открытости информации и координации мер борьбы; 

6. Страны-Члены, при необходимости, рассматривают вопросы разработки и реализации 
стратегий вакцинации с учетом эпизоотической ситуации и оценки рисков, а также в 
соответствии с соответствующими международными стандартами ВОЗЖ. В таком случае 
Страны-Члены должны обеспечить достаточный охват вакцинацией и надлежащий 
мониторинг после вакцинации. Кроме того, Страны-Члены должны обеспечить 
надлежащий контроль качества вакцин и могут рассмотреть возможность проведения 
скоординированных трансграничных кампаний по вакцинации; 

7. Страны-Члены обеспечивают соответствие санитарных мер, применяемых в 
международной торговле животными и продуктами их переработки, соответствующим 
международным стандартам ВОЗЖ, с учетом эпизоотической обстановки, статуса 
вакцинации и соответствующих товаров; 

8. Страны-Члены активно участвуют в процессе разработки стандартов, внося свои 
замечания по соответствующим главам Кодекса на основе собственного опыта работы с 
обоими заболеваниями; 

9. Страны-Члены активизируют информационно-просветительскую и коммуникационную 
деятельность в консультации с фермерами, ветеринарами, торговыми работниками и 
всеми другими заинтересованными сторонами, а также содействуют разработке и 
совместной реализации мер по улучшению выявления заболеваний, отчетности, 
биобезопасности, профилактики, готовности и реагирования, включая системы 
компенсаций; 

10. Страны-Члены укрепляют трансграничное сотрудничество и своевременный обмен 
соответствующей эпизоотической информацией, применяют надлежащие меры контроля 
за перемещением животных, торговыми работниками, транспортными средствами и 
трансграничной деятельностью в целях снижения риска заноса и распространения 
заболеваний; 

11. ВОЗЖ, во взаимодействии с партнёрами и посредством имеющихся региональных 
механизмов, включая GF-TAD (по необходимости) – оказывать поддержку Странам-



Членам в повышении уровня готовности и реагирования на ЧМЖ и ООК, способствуя 
налаживанию технического сотрудничества, вовлеченности заинтересованных сторон, 
обеспечивая доступ к соответствующей экспертизе и инструментам, взаимному обучению, 
а также организовать обмен опытом и образцовыми практиками. 

12. ВОЗЖ в сотрудничестве с соответствующими партнерами оказывает поддержку в области 
ЧМЖ, способствуя достижению целей Глобальной стратегии ФАО и ВОЗЖ по борьбе с 
ЧМЖ и его искоренению; вносит вклад в устранение выявленных пробелов в знаниях и 
научных исследованиях, имеющих отношение к профилактике и борьбе с ЧМЖ и ООК; а 
также анализирует ход выполнения настоящей Рекомендации в течение следующих двух 
лет. 

 


